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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Powiedzial za$ do niego Jezus ze dzisiaj zbawienie
interlinearny | Przektad Textus domowi temu stato si¢ jako ze i on syn Abrahama jest
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A Jezus powiedziat do niego: Dzi$ zbawienie™* stalo sig¢
dostowny dostowny udziatem tego domu, poniewaz i on jest synem
Abrahama.**D2)
PBPW Przektad Nowy Testament | Powiedzial za§ do niego Jezus, ze: Dzisiaj wybawienie
dostowny Popowski- domowi temu stato si¢, wedlug tego ze i on synem
Wojciechowski Abrahama jest.
TRO Przektad Textus Receptus Powiedzial za$ do niego Jezus zZe dzisiaj zbawienie
dostowny Oblubienicy domowi temu stalo sie¢ jako, ze i on syn Abrahama jest
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Jezus za$ odpowiedziat: Dzi§ zbawienie stalo si¢
literacki literacki udziatem tego domu, poniewaz i ten cztowiek jest synem
Abrahama.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ powiedziat Jezus do niego: Dzi$ zbawienie przyszto do
literacki Biblia Gdanska tego domu, gdyz i on jest synem Abrahama.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt mu Jezus: Dzis$ si¢ stato zbawienie domowi temu,
literacki dlatego ze i on jest synem Abrahamowym.
BIW Przektad Biblia Jakuba Rzekt Jezus do niego: 1z si¢ dzisia zbawienie zstalo temu
literacki Wujka domowi, dlatego Ze i on jest synem Abrahamowym.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Na to Jezus rzekt do niego: Dzi§ zbawienie stato si¢
literacki udziatem tego domu, gdyz i on jest synem Abrahama.
BW Przektad Biblia Warszawska | A Jezus rzekl do niego: Dzi$ zbawienie stalo si¢ udziatem
literacki domu tego, poniewaz i on jest synem Abrahamowym.
EKU'18 | Przekfad Biblia Wowczas Jezus powiedziat do niego: Dzisiaj zbawienie
literacki Ekumeniczna przyszto do tego domu, bo przeciez i on jest synem
Abrahama.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Jezus powiedziat do niego: ,,Dzi$ zbawienie stato
literacki si¢ udzialem tego domu, gdyz i ten cztowiek jest synem
Abrahama.
PBP Przektad Nowy Testament Na to Jezus mu rzekl: ,,Dzisiaj zbawienie stato si¢
literacki Popowskiego udzialem tego domu, gdyz i on jest synem Abrahama.
PBW Przektad Nowy Testament, | I rzekt do niego Jezus: 1z si¢ dzisia zbawienie domowi
literacki Wspolczesny temu sstato, przetoz i on Synem Abrahamowym jest.
Przektad
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | A Jezus rzek! do niego: - Zbawienie weszto dzisiaj do
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literacki

tego domu, bo i ten cztowiek jest synem Abrahama.

TUB Przeklad bi6umis. Houid Icyc »xe mpomoBHB 10 HbOTO: CHOTO/HI CIIACIHHS
literacki nepeknag YBT 3aBiTao J10 Liei oceli, 60 i BiH cMH ABpaaMiB;
Pacdaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Rzekt za$ istotnie do niego lesus ze: Dzisiaj §rodek
dynamiczny | badaczy ocalenia domowi temu wtasnie stat sie, ze z gory na dot
i on jaki$ syn Abraama jako$ciowo jest.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zas$ Jezus powiedzial do niego: Dzisiaj dokonato si¢
dynamiczny | Gdanska zbawienie tej rodzinie; poniewaz on takze jest synem
Abrahama.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Jeszua powiedziat do niego: "Dzi$ zbawienie przyszto do
dynamiczny | Perspektywy tego domu, poniewaz czlowiek ten tez jest synem
Zydowskiej Awrahama.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego | Na to Jezus rzekt do niego: ”Dzisiaj wybawienie przyszto
dynamiczny | Swiata do tego domu, gdyz i on jest synem Abrahama.’
PSZ Przektad Nowy Testament | —Dzi§ zbawienie zawitalo do tego domu—powiedziat
dynamiczny | Stowo Zycia Jezus—bo i ten cztowiek jest potomkiem Abrahama.
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